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|. Introduccion

1. La Asamblea General, en su resolucion 54/81, de
6 de diciembre de 1999, acogié con satisfaccién el in-
forme del Comité Especial de Operaciones de Mante-
nimiento de la Paz (A/54/87), decidié que el Comité
Especial continuara, de conformidad con su mandato,
su examen amplio de toda la cuestion de las operacio-
nes de mantenimiento de la paz en todos sus aspectos.
Con arreglo alas recomendaciones formuladas en el in-
forme del Comité Especial, la Asamblea General pidid
al Comité que le presentara un nuevo informe sobre su
labor en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
el cual se examinaria en la reanudacién del periodo de
sesiones de la Cuarta Comision.

2. En la misma resolucion, la Asamblea General
reiter6 que los Estados Miembros que aportaran perso-
nal alas operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas en los afios venideros o que participa-
ran en el futuro en el Comité Especial durante tres afios
consecutivos en calidad de observadores pasarian a ser
miembros del Comité Especial en el periodo de sesio-
nes siguiente. En el anexo Il del presente informe figu-
rauna lista de los miembros y observadores del Comité
Especial en el periodo de sesiones del 2000.
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3. En su 158% sesion, celebrada el 11 de febrero de
2000, el Comité Especial €ligié los siguientes repre-
sentantes para integrar la Mesa del Comité durante un
afo: Embajador Arthur C. |. Mbanefo (Nigeria), Presi-
dente; Embajador Arnoldo M. Listre (Argentina), Em-
bajador, Michel Duval (Canada), Sr. Motohide Yoshi-
kawa (Japon) y Sr. Zbigniew Matuszewski (Polonia),
Vicepresidentes; y Sr. Hossam Zaki (Egipto), Relator.

4. El Comité Especial también debatié sobre la or-
ganizacion de los trabajos y decidié crear un grupo de
trabajo de composicion abierta presidido por el Canada
para que examinara los aspectos principales del man-
dato que la Asamblea General encomend6 al Comité en
su resolucién 54/81.

5.  Tras el debate general, el grupo de trabajo oficio-
so de composicién abierta se reunié del 16 de febrero
al 10 de marzo de 2000.

I1. Debate general y consideraciones
del Grupo de Trabajo

6. En su sesiones 158% a 161°% celebradas los dias
11,14 y 15 de febrero de 2000, el Comité Especial
celebré un debate general sobre los temas que se le
presentaron.
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7.  Enladeclaracién que formuld ante el Comité en
su 158° sesidn, el Secretario General Adjunto de Ope-
raciones de Mantenimiento de la Paz reafirmé que las
operaciones de mantenimiento de la paz seguian siendo
un instrumento fundamental e indispensable para la
comunidad internacional y que las Naciones Unidas
seguian desempefiando un papel principa e irrempla-
zable en el sentido. Sefial6 que durante el afio anterior,
la escala y la naturaleza de las operaciones de la Orga-
nizacién habian vuelto a experimentar una expansion
increiblemente rapida, expansion que lamentablemente
coincidi6 con una reduccion dréstica de los recursos.

8. Desde que se celebrara el Ultimo debate general
en marzo de 1999, el nimero de operaciones de mante-
nimiento de la paz aument6 de 14 a 17 y era muy posi-
ble que siguiera aumentando. El nimero de efectivos
habia aumentado aln maés, de 15.000 soldados, policias
civiles y observadores militares a 37.000 efectivos uni-
formados sobre el terreno, y se estaban examinando
propuestas de incorporar otros 5.500. No obstante, el
Secretario General Adjunto sefial6 que el mejor indica-
dor de la funcién mas destacada que desempefiaba las
operaciones de mantenimiento de la paz no estaba en la
cifra, sino en el mayor alcance de las actividades que
se realizaban y que incluian: establecer y dirigir una
administracion civil, mantener el orden publico y per-
mitir a la poblacién asumir dichas tareas, en Kosovo y
Timor Oriental; pasar de una misién de observadores
en apoyo de actividades regionales a una operacion im-
portante de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas en Sierra Leona; y apoyar la paz y la democra-
cia en la Republica Democrética del Congo y, por ex-
tensién, en toda la region. El Secretario General Ad-
junto afiadio que era fundamental contar con el apoyo
politico y financiero inquebrantable de los Estados
Miembros y con los denodados esfuerzos de la Secreta-
ria si se querian cumplir las grandes expectativas
que se habian creado ante el establecimiento de esas
misiones.

9. El Secretario General Adjunto también destaco
gue otras tres operaciones de mantenimiento de la paz
estaban camino de concluir con éxito, pero hizo hinca-
pié en que el cierre de tales misiones debia considerar-
se como un comienzo, en lugar de un fin. Por su parte,
las Naciones Unidas tenian previsto establecer misio-
nes politicas de seguimiento después de esas operacio-
nes de mantenimiento de la paz con el fin de consolidar
sus logros.

10. Dado que el aumento de las actividades de man-
tenimiento de la paz exige enormes esfuerzos de la Se-
cretaria y los Estados Miembros, el Secretario General
Adjunto sefial6 ala atencion del Comité los tres princi-
pales desafios a que hace frente el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz: garantizar la
estrecha coordinacion de todas las actividades de los
mandatos; reforzar la capacidad de contratacion de per-
sonal para trabajar sobre el terreno; y facilitar el sumi-
nistro oportuno de recursos materiales y financieros.
Pidi6 la ayuda de los miembros del Comité para identi-
ficar y proporcionar dicho personal, y subrayé la nece-
sidad de actuar con flexibilidad y comprensién, espe-
cialmente en los érganos financieros de las Naciones
Unidas. El Secretario General Adjunto sefialé que ha-
bia 10 operaciones que tenian componentes de policia
civil, pero que sélo se habian enviado 4.719 policias de
los casi 9.000 autorizados. Lograr reunir mas agentes
fue ain méas complicado pues se exigieron conoci-
mientos especializados y, sin el apoyo pleno de los Es-
tados Miembros, las Naciones Unidas no pudieron
ocuparse del problema como corresponde.

11. El Secretario General Adjunto, refiriéndose a
cuestiones de gestion, pidié el apoyo del Comité para
velar por que el Departamento tuviera capacidad para
hacer frente a todo lo que se le exija en el futuro.
Aprovechd la oportunidad para agradecer los ingentes
esfuerzos que realizo el personal del Departamento pa-
ra atender el aumento repentino de las actividades de
mantenimiento de la paz, pero advirtid que dicho ritmo
no podia mantenerse a largo plazo.

12.  Ademas de dichas cuestiones practicas, el Secre-
tario General Adjunto destac6 cuatro cuestiones de po-
litica fundamentales que habian recibido especial aten-
cion en el Ultimo afio. En relacién con el proyecto de
directrices sobre los principios generales relativos a la
funcion de la policia civil, destac6 que seguia siendo
necesario estudiar més a fondo las diversas dimensio-
nes de la funciéon que desempefia la policia en las ope-
raciones de mantenimiento de la paz y lograr el con-
senso politico sobre varios criterios. Si bien el Depar-
tamento podia coordinar dicho estudio, inst6 a los Es-
tados Miembros a que tomaran la iniciativa para orga-
nizar seminarios 0 cursos practicos sobre temas especi-
ficos. Otras cuestiones de politica mencionadas fueron:
las consecuencias del VIH/SIDA en las operaciones
sobre el terreno; las directrices sobre el cumplimiento
del derecho humanitario internacional por parte de los
miembros de las operaciones de mantenimiento de la
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paz; y la evolucion de la cooperacién de las Naciones
Unidas con las organizaciones regional es.

13. El Secretario General Adjunto concluyé que era
vital que los Estados Miembros y la Secretaria trabaja-
ran de consuno para velar por que las operaciones de
mantenimiento de la paz lograran realizar todo su po-
tencial. Se refirié a las conclusiones que podrian ex-
traerse de las tragedias de Rwanda y Srebrenica, entre
las que cabe mencionar: la necesidad de determinar
claramente si se necesita mantener la paz o imponer la
paz en una situacion especifica y los recursos que se
necesitan en cada caso; la necesidad de disponer de una
capacidad de disuasion convincente; la necesidad de
mejorar las corrientes de informacion, tanto entre los
Estados Miembros y la Secretaria como dentro de la
Secretaria; y la importancia fundamental de que haya
una voluntad politica sostenida.

14. Durante el debate que se celebrd a continuacion,
las delegaciones acogieron con beneplécito la presenta-
cion atiempo del informe del Secretario General sobre
la aplicacion de las recomendaciones del Comité Espe-
cial (A/54/670). Muchas delegaciones reiteraron su
idea de que el mantenimiento de la paz era una funcion
decisiva de las Naciones Unidas como principal res-
ponsable del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, e instaron a que se incrementara la ca-
pacidad de las Naciones Unidas con el fin de que pu-
dieran hacer frente en el futuro a los desafios que se le
plantearan en esa esfera. Muchas delegaciones exhorta-
ron a Comité a que velara por que las Naciones Unidas
tuvieran capacidad para planificar, desplegar y admi-
nistrar operaciones de mantenimiento de la paz.

15. Tras sefialar que las nuevas operaciones de man-
tenimiento de la paz de las Naciones Unidas en Kosovo
y Timor Oriental tenian mdltiples dimensiones y man-
datos complejos, muchas del egaciones sefialaron que la
administracién amplia y coordinada de tales operacio-
nes era fundamental para mejorar su eficaciay evitar la
duplicacion de esfuerzos. Otras delegaciones sefialaron
gue las operaciones de mantenimiento de la paz no eran
una solucion permanente ni podian servir de pretexto
para no solucionar las causas subyacentes de un con-
flicto. También pidieron que se respetaran los princi-
pios béasicos del mantenimiento de la paz, a saber, €l
consentimiento de las partes, la abstencion del uso de
la fuerza salvo en legitima defensa 'y laimparcialidad.

16. Muchas delegaciones observaron que el proceso
en que se basan las tareas de mantenimiento de la paz,
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y en el que se pueden basar las Naciones Unidas, va de
la prevencion de conflictos a la consolidacion de la
paz; a ese respecto, recordaron los debates que se cele-
braron recientemente en el Consejo de Seguridad sobre
temas como el desarme, la desmovilizacion y la reinte-
gracion, las armas pequefias y el papel del Consejo de
Seguridad en la prevencién de conflictos armados. Re-
conociendo la responsabilidad primordial de las Nacio-
nes Unidas en el mantenimiento de la paz y la seguri-
dad internacionales, todas las delegaciones hicieron
hincapié en que estaban dispuestas a prestar ayuda en
esferas como |a alerta temprana, la prevencion de con-
flictosy lareconstruccion después de un conflicto.

17. Muchas delegaciones instaron al Consejo de Se-
guridad a que hiciera lo posible por que los paises que
aportan contingentes participaran de forma mas signifi-
cativa y desde el principio, en el proceso de consulta
sobre el establecimiento o la renovacién del mandato
de una operacién de mantenimiento de la paz. Se sugi-
rié que se diera mas importancia a dicha participacion
y que se hicieran consultas directas en lugar de celebrar
consultas por conducto de la Secretaria.

18. Muchas delegaciones consideraron que era im-
portante que los paises que pudieran aportar contin-
gentes participaran en las primeras fases de la planifi-
cacion de nuevas misiones. La experiencia adquirida
recientemente apuntaba a que si se establecia un man-
dato suficientemente solido al principio de una opera-
cion se podian sentar las bases para un proceso mas or-
denado posteriormente. Ademas, era fundamental que
el mandato de la operacion de mantenimiento de la paz
fuera claro y realizable. Las delegaciones acogieron
con beneplacito la decision de la Secretaria de facilitar
informes semanales sobre la situacion a todos los pai-
ses que aportan contingentes y pidieron que también se
distribuyeran informes mensual es sobre los efectivos.

19. Muchas delegaciones se refirieron al informe del
Secretario General sobre la caida de Srebrenica
(A/54/549) y al informe de la comision independiente
de investigacion acerca de las medidas adoptadas por
las Naciones Unidas durante el genocidio de 1994 en
Rwanda (S/1999/1257) como posiblemente los dos do-
cumentos mas importantes en la historia de las opera-
ciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas. Muchas delegaciones recomendaron que la
Asamblea General examinara el informe de Rwanda
como hizo con el informe de Srebrenica, e insistie-
ron en que el Comité Especial debia centrarse en los
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problemas estructurales o técnicos destacados en los
informes y proponer remedios adecuados.

20. Se hizo hincapié en que en este momento, mas
gue nunca, las misiones de mantenimiento de la paz
debian poner de relieve el principio de la solucién de
los conflictos por medios pacificos y que era imposible
detener una guerra mediante su propagacion, y que el
mantenimiento del liderazgo de las Naciones Unidas
era un requisito previo para el éxito de las operaciones
de mantenimiento de la paz.

21. Se expreso preocupacion por el concepto de “in-
tervencién humanitaria’, que podia utilizarse para le-
gitimar el que un Estado o un grupo de Estados adopta-
ran unilateralmente medidas coercitivas sin autoriza-
cion del Consejo de Seguridad. Se manifesto que dicha
politica iba en contra de los principios fundamenta-
les de la Carta de las Naciones Unidas, con arreglo a la
cual el Consegjo de Seguridad tenia la responsabilidad
primordial de mantener la paz y la seguridad interna-
cionales, y de otros principios basicos como la sobera-
nia nacional, la independencia de los Estados y la no
injerencia en los asuntos internos.

22. Muchas delegaciones atribuyeron gran importan-
cia ala cuestion de la dotacion del Departamento y pi-
dieron aclaracion sobre sus necesidades exactas de
plantilla, con el fin de velar por que la Secretaria tenga
capacidad adecuada para organizar con rapidez el envio
sobre el terreno de operaciones de mantenimiento de
lapaz complejas y multidimensionales y, mas concre-
tamente, que tenga autoridad para disponer con po-
caantelacion de personal especializado. Muchas dele-
gaciones también destacaron la importancia de la dis-
tribucion geografica equitativa de la plantilla del
Departamento.

23. Muchas delegaciones hicieron hincapié en que la
coordinacion atodos los niveles debia ser una prioridad
de las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas. También se sugirié que se reforzara
el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz afin de mejorar las capacidades de planificacion
y de gestion. Muchas delegaciones también instaron a
la Secretaria a que recurriera en la mayor medida de
lo posible a todos los instrumentos legislativos perti-
nentes, incluida la resolucion 51/243 de la Asamblea
General.

24. Muchas delegaciones declararon que el aumen-
to de la demanda habia acentuado los problemas, co-
mo los retrasos en el envio de efectivos, los que habia

reducido la capacidad de las Naciones Unidas para res-
ponder como corresponde a las necesidades de mante-
nimiento del orden publico en los casos en que existia
un mandato para tal fin. Se destacé que podia estable-
cerse un mecanismo para facilitar el envio de expertos
civiles a una mision de mantenimiento de la paz.

25. Muchas delegaciones celebraron los esfuerzos
realizados por la Secretaria para aumentar las adquisi-
ciones que se efectuaban en los paises en desarrollo y
expresaron su esperanza de que el proyecto de video-
cintay CD-ROM de la Division de Adquisiciones tu-
viera una distribucion lo mas amplia posible, en todos
los idiomas principales, a todos los centros de informa-
cion de las Naciones Unidas. También se pidio un in-
forme detallado sobre las compras realizadas en rela-
cion con las operaciones de mantenimiento de la paz.
Se sugirio que las Naciones Unidas consideraran la po-
sibilidad de dar trato preferencial a los paises en desa-
rrollo cuando se tratara de hacer adquisiciones para las
operaciones de mantenimiento de la paz. Muchas dele-
gaciones consideraron que era urgente reformar el pro-
ceso de adquisiciones a fin de abreviar los plazos de
compra y se mostraron interesados por la conclusion
del manual de apoyo operacional.

26. Muchas delegaciones subrayaron que todos los
Estados Miembros debian cumplir las obligaciones
contraidas en virtud de la Carta y pagar la totalidad de
sus cuotas a la Organizacién, a tiempo y sin condicio-
nes. Tras declarar que los retrasos en efectuar los pagos
causaban problemas a todos los paises que aportan
contingentes y equipo, y que podia afectar a su capaci-
dad de participar en el mantenimiento de la paz, mu-
chas delegaciones expresaron su profunda preocupa-
cion por tales retrasos.

27. Muchas delegaciones acogieron con beneplécito
el informe del Secretario General sobre asistencia para
las actividades relativas a las minas (A/54/445) y espe-
raban con interés el siguiente informe sobre remocion
de minas en las operaciones de mantenimiento de la
paz.

28. Muchas delegaciones manifestaron que cualquie-
ra que fuera el modelo de normas para trabar combate
que se utilizara como base para las normas operacio-
nales de combate, todos los contingentes de las Nacio-
nes Unidas que participan en una misién deberian
cumplirlas por igual.

29. Muchas delegaciones se refirieron al boletin del
Secretario General sobre la observancia del derecho
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internacional humanitario (ST/SGB/1999/13). Se con-
sider0 que servia para evitar que las fuerzas de las Na-
ciones Unidas se comportaran de forma inaceptable y
para promover el respeto del derecho internacional
humanitario. No obstante, muchas delegaciones consi-
deraron que la cuestion seguia abierta 'y varias pidieron
que la Secretaria y los Estados Miembros celebraran
las correspondientes consultas sobre el boletin.

30. Muchas delegaciones opinaron que en los ca-
s0s en que se sospechara que un individuo habia actua-
do indebidamente, los jefes de la misién en cues-
tién y las autoridades del pais de donde proceda la per-
sona de que se trate debian entablar consultas en el
mismo momento en que se sospechara de la conducta
indebida.

31. Muchas delegaciones consideraron que contar con
una capacidad eficaz de informacion publica era fun-
damental para la seguridad del personal de las opera-
ciones de mantenimiento de la paz, asi como para €l
cumplimiento de los mandatos de las misiones, e hicie-
ron hincapié en que los componentes de informacion
debian incorporarse a las operaciones de manteni-
miento de la paz en la fase de planificacion.

32. Muchas delegaciones apoyaron el mejoramiento
constante de las normas de adiestramiento de tropas,
policia civil y otro personal de las operaciones de
mantenimiento de la paz. Hicieron hincapié en que de-
bian mantenerse los programas de la Dependencia de
Capacitacion, incluidos los equipos de asistencia a la
formacion, con dotaciones de plantilla adecuadas y efi-
caces. Respecto de la iniciativa relativa a la formacién
de instructores en la mision, muchas delegaciones ce-
lebraron el dinamismo del Departamento, pero expresa-
ron su preferencia por que dicha formacién tuviera lu-
gar antes del despliegue de la mision. Se mencioné una
esfera especifica de la formacion a que se refirieron al-
gunas delegaciones, a saber, las consecuencias del
VIH/SIDA sobre el terreno. También se manifesté que
era necesario que la documentacion y el material
de apoyo fuera traducido a los diversos idiomas de la
Organizacion.

33. En relacién con las necesidades de policia civil,
muchas delegaciones recomendaron que la Secretaria
organizara reuniones previas con los paises que pudie-
ran aportar agentes para informarles de las necesidades
de personal, con el fin de racionalizar el proceso de
seleccion y mejorar la coordinacion entre la oficina del
Asesor de Policia Civil y las autoridades de la mision.
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Recomendaron que la Secretaria tendiera a separar las
funciones operacionales de la logistica. Otras delega-
ciones sugirieron que la Dependencia de Policia Civil
del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz debia centralizar los esfuerzos para velar por la
participacion eficaz de los agentes de policia civil
en las operaciones de mantenimiento de la paz, y cele-
braron el hecho de que la Dependencia fuera reforzada
recientemente.

34. Muchas delegaciones esperaban con interés que
finalizara la preparacién del proyecto de principios
y directrices relativos a la funcién de la policia civil en
las operaciones de mantenimiento de la paz. Muchas
delegaciones insistieron en que debian identificarse
claramente las tareas y funciones de la policia ci-
vil en cada mision que se desplegara, y pidieron que se
siguiera deliberando sobre la cuestion con el fin de
evaluar las situaciones en que no habia una division
claraentre la funcion de la policia civil y las acciones
militares.

35. Tras sefialar las nuevas necesidades que surgieron
en diversas esferas, desde la administracion publica y
el suministro de agua y electricidad hasta los servicios
de salud, muchas delegaciones opinaron que el Depar-
tamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y
los Estados Miembros debian examinar la mejor forma
de facilitar el personal cualificado necesario para de-
sempefiar esas tareas no militares. Se sugirié que se in-
formara lo antes posible a los Estados Miembros de
que sus ofertas de aportacién de contingentes habian
sido rechazadas.

36. Muchas delegaciones pidieron a la Secretaria que
estudiara, en conjuncién con los Estados Miembros,
alternativas para que agentes de policia en servicio ac-
tivo no tuvieran que desempefiar funciones de adies-
tramiento, administracion, turnos de guardia, ni de
guardias de prisiones y de aduanas. También se propu-
so que, dada la poca disponibilidad de policias para €l
servicio internacional, las Naciones Unidas se centra-
ran sobre todo en formar y entrenar policias locales que
pudieran entrar en funciones lo antes posible.

37. Muchas delegaciones pidieron a los Estados
Miembros que cooperaran con la Secretaria y notifica-
ran los casos en que se estaban utilizando recur-
sos destinados al sistema de acuerdos de fuerzas de re-
serva y no estaban disponibles para participar en
las operaciones de mantenimiento de la paz de las Na-
ciones Unidas. Se sefiald que las decisiones sobre las
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medidas para mejorar las capacidades de despliegue
répido debian tomarlas los Estados Miembros después
de celebrar extensas deliberaciones y consultas con or-
ganos de las Naciones Unidas como el Comité Espe-
cial. Se sefialé que la responsabilidad de velar por una
capacidad de despliegue répida, fiable y eficaz debia
ser compartida por los Estados Miembros que aportan
personal, equipo y otros recursos. Muchas delegaciones
pidieron que concluyera el establecimiento del cuartel
general de misiones de despliegue rapido, como ya lo
pidio anteriormente el Comité Especial.

38. En relacion con el reembolso de las indemniza-
ciones por muerte o discapacidad por parte de la Se-
cretaria, muchas delegaciones pidieron a las Naciones
Unidas que ofrecieran mas informacion a las familias
de los funcionarios muertos en acto de servicio sobre
las indemnizaciones a que tenian derecho. Los casos
pendientes en relacion con el accidente del vuelo 806
que se estrell6 en Angola en 1998 fueron mencionados
como egjemplo de lo que tardaba la Secretaria en de-
sembolsar las indemnizaciones por muerte pendientes
de pago alas familias afectadas.

39. En el contexto de la preocupacion por la seguri-
dad y la proteccion de los miembros de las operaciones
de mantenimiento de la paz, muchas delegaciones des-
tacaron la importancia que concedian al estatuto de la
Corte Penal Internacional, e instaron a que fuera firma-
do y ratificado.

40. Respecto de los acuerdos regionales, muchas de-
legaciones hicieron hincapié en que la cooperacién que
se estableciera entre las Naciones Unidas y tales acuer-
dos debia estar en consonancia con laletray el espiritu
del Capitulo VIII de la Cartay debian tenerse en cuenta
los instrumentos y mecanismos vigentes en cada uno de
los acuerdos regionales en cuestion. En ese contexto,
varias delegaciones insistieron en que el papel primor-
dial del mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales correspondia a las Naciones Unidas.

41. Muchas delegaciones atribuyeron importancia al
mejoramiento de la capacidad de mantenimiento de la
paz de los paises de Africa. Apoyaron las medidas para
establecer un foro de Estados africanos y no africanos
con el que se refuerce la cooperacién en diversas esfe-
ras. Una serie de delegaciones lamentd que no se hu-
biera avanzado en relacion con esainiciativa.

42. Varias delegaciones sefialaron que la asistencia
humanitaria y el mantenimiento de la paz guardaban
relacion entre si, pero eran cuestiones distintas. Mu-

chas delegaciones sefialaron que si el Consejo de Segu-
ridad debia incluir en un mandato tareas de asistencia
humanitaria y relativas a los derechos humanos, debian
estar plenamente integradas en la planificacion de las
operaciones de mantenimiento de la paz y sus funcio-
nes debian dejarse bien claras desde el principio.

43. Muchas delegaciones destacaron la importancia
de que se nombrara a una mujer para ocupar el cargo
de Jefe de la Dependencia de Capacitacion del Depar-
tamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz vy,
por un lado, expresaron su apoyo a las medidas para
lograr una mayor participacion de la mujer, sobre una
base geografica amplia, en todos los aspectos y todos
los niveles de las operaciones de mantenimiento de la
paz. Por otro lado, se sefialé que habia que intentar
atender los problemas de los paises que no estaban en
situaciéon de presentar candidatas, que no estaban re-
presentados 0 que estaban poco representados en el
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz.

44. Varias delegaciones apuntaron a la cuestion del
mandato del Comité Especial y pidieron que se revisara
dicho mandato con miras a que el Comité pudiera exa-
minar la variedad mas amplia posible de actividades
relacionadas con el mantenimiento de la paz.

45. Muchas delegaciones consideraron que la seguri-
dad y la proteccion de los miembros de las operaciones
de mantenimiento de la paz y de todo el personal hu-
manitario y de las Naciones Unidas eran de gran im-
portancia. Sugirieron que la seguridad y la proteccion
de todo el personal eran responsabilidad conjunta de la
Organizacion y de los Estados Miembros.

[11. Propuestas, recomendaciones
y conclusiones

A. Introduccion

46. El Comité Especial reafirma que la responsabili-
dad primordial del mantenimiento de la paz y la segu-
ridad internacionales corresponde a las Naciones Uni-
das, de conformidad con las disposiciones de la Carta,
y afirma que las operaciones de mantenimiento de
lapaz siguen siendo uno de los instrumentos clave de
que disponen las Naciones Unidas para cumplir dicha
responsabilidad. El mandato del Comité Especial,
por ser el Unico foro de las Naciones Unidas en el que
se examina de forma amplia toda la cuestion de las
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operaciones de mantenimiento de la paz en todos sus
aspectos, incluidas las medidas destinadas a incremen-
tar la capacidad de la Organizacion para dirigir opera-
ciones de mantenimiento de la paz, le permite contri-
buir de forma considerable a las cuestiones y la politica
relativas a las operaciones de mantenimiento de la paz.
El Comité Especial alienta a los demas érganos, fondos
y programas de las Naciones Unidas a que aprovechen
la particular perspectiva que ofrece el Comité de las
operaciones de mantenimiento de la paz.

47. Tras observar que el afio pasado hubo un aumento
repentino de las operaciones de mantenimiento de la
paz de las Naciones Unidas en distintas partes del
mundo, lo cual exigi6 la participacion de los Estados
Miembros en diversas actividades, el Comité Especial
considera fundamental que las Naciones Unidas estén
en condiciones de mantener la paz y la seguridad inter-
nacionales. Para ello es necesario, entre otras cosas,
mejorar la capacidad para evaluar situaciones de con-
flicto, hacer una planificacion y una gestion eficaces de
las operaciones de mantenimiento de la paz y responder
con rapidez y eficacia a los mandatos del Consejo de
Seguridad.

48. Desde el final de la guerra fria ha aumentado el
nimero de operaciones complejas de mantenimiento de
la paz. EI Comité Especial toma nota de que el Consgjo
de Seguridad ha establecido recientemente operaciones
de mantenimiento de la paz que, ademas de las tareas
habituales de observacion y presentacién de informes,
han incluido otra serie de actividades. A ese respecto,
el Comité Especial subraya la importancia de contar
con un Departamento de Operaciones de Manteni-
miento de la Paz eficaz, con una estructura eficiente y
una dotacion de personal adecuada.

49. El Comité Especial rinde homenaje al elevado ni-
vel de profesionalidad, dedicacion y valor de que han
hecho gala los hombres y mujeres que han prestado y
prestan servicios en operaciones de mantenimiento de
la paz. Expresa también su profundo reconocimiento a
quienes han dado sus vidas por el mantenimiento de la
paz y la seguridad.

50. El Comité Especial subraya la importancia de que
se apliquen sistematicamente los principios y normas
gue ha establecido para crear y dirigir operaciones de
mantenimiento de la paz, y destaca también la necesi-
dad de que sigan examinandose sistematicamente tales
principios, asi como las definiciones de los elementos
gue componen las operaciones de mantenimiento de la
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paz. Las nuevas propuestas o condiciones relativas a
las operaciones de mantenimiento de la paz deberian
debatirse en el Comité Especial.

B. Principios rectores, definiciones
y cumplimiento de los mandatos

51. El Comité Especial subraya que las operaciones
de mantenimiento de la paz deben respetar estricta-
mente los propdsitos y principios consagrados en la
Carta de las Naciones Unidas y destaca que el respeto
de los principios de soberania, integridad territorial e
independencia politica de los Estados, y de no injeren-
cia en asuntos que son estrictamente de jurisdiccién
interna de un Estado, es fundamental para el buen desa-
rrollo de los esfuerzos comunes, incluidas las opera-
ciones de mantenimiento de la paz, encaminados a
promover la paz y la seguridad internacionales.

52. El Comité Especial cree que el respeto de los
principios basicos de las operaciones de manteni miento
de la paz, como el consentimiento de las partes, la im-
parcialidad y la no utilizacién de la fuerza salvo en ca-
sos de legitima defensa, es fundamental para el éxito de
Sus operaciones.

53. El Comité Especial considera que las operaciones
de mantenimiento de la paz no deberian servir de pre-
texto para no solucionar las causas profundas de los
conflictos. Tales causas deben atenderse de forma
coherente, bien planificada, coordinada y exhaustiva,
utilizando instrumentos politicos, sociales y de desa-
rrollo. También debe tenerse en cuenta la forma de
mantener sin interrupcion tales esfuerzos después de la
retirada de las operaciones de mantenimiento de la paz,
a fin de asegurar una transicion sin tropiezos hacia la
paz y la seguridad duraderas.

54, El Comité Especial insiste en que la responsabili-
dad primordial del Consejo de Seguridad es mantener
la paz y la seguridad internacionales de conformidad
con el Articulo 24 de la Carta de las Naciones Unidas.
El Comité Especial toma nota de la declaracién del
Presidente del Consejo de Seguridad de 29 de diciem-
bre de 1998 (S/PRST/1998/38), en lo que se refiere ala
inclusién, cuando corresponda, de elementos relativos
a la consolidacion de la paz en los mandatos de
las operaciones de mantenimiento de la paz, con miras
a lograr una transicion sin contratiempos a la etapa
posterior al conflicto. EI Comité Especial subraya la
importancia de que se definan explicitamente dichos



A/54/839

elementos y se los identifique claramente antes de in-
corporarlos en los mandatos de las operaciones de
mantenimiento de la paz, cuando corresponda. El Co-
mité destaca la funcion de la Asamblea General en la
formulacion de las actividades de consolidacion de la
paz después de los conflictos.

55. El Comité Especial sigue insistiendo en que es
importante que las operaciones de mantenimiento de la
paz tengan mandatos, objetivos y estructuras de mando
claramente definidos, asi como financiacion asegurada,
en apoyo de las actividades para lograr una solucion
pacifica de los conflictos. También hace hincapié en la
necesidad de que, en la formulacion y gecucion de los
mandatos, se vele por la coherencia entre l0s mandatos,
los recursos y los objetivos. Hace hincapié ademas en
que, cuando se modifiqguen los mandatos existentes,
también se hagan los cambios pertinentes de los recur-
sos puestos a disposicién de las operaciones de mante-
nimiento de la paz para ejecutar su huevo mandato. Los
cambios de un mandato durante una mision se deberian
basar en una reevaluacion a fondo y oportuna por parte
del Consejo de Seguridad, que incluya asesoramiento
militar, sobre las repercusiones sobre el terreno. El
Comité también considera que sblo se deberia introdu-
cir ese tipo de cambios en los mandatos después de que
los paises que aportan contingentes y el Consejo cele-
bren un debate a fondo.

56. ElI Comité Especial insiste en que es necesario
velar por la unidad de mando de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Re-
cuerda que €l control y la direccion politica general de
las operaciones de mantenimiento de la paz que organi-
zan las Naciones Unidas corresponden a Consejo de
Seguridad, mientras que su ejecucion es responsabili-
dad del Secretario General.

C. Consultas

57. El Comité Especial, recordando el parrafo 54 de
su informe anterior (A/54/87) relativo a las consultas
entre los paises que aportan contingentes y el Consgjo
de Seguridad, alienta al Consejo de Seguridad a que si-
ga adoptando medidas de manera mas formal para lo-
grar que se apliquen rigurosa, oportuna y sistematica-
mente los arreglos establecidos en la declaracion del
Presidente del Consejo de Seguridad de 28 de marzo de
1996 (S/PRST/1996/13), ampliados en la nota del Pre-
sidente del Consejo de Seguridad de 30 de octubre de
1998 (S/1998/1016). EI Comité Especial hace hincapié

en la necesidad de que, en el caso de futuras operacio-
nes de mantenimiento de la paz o de ampliacion de las
existentes, se invite 1o antes posible a los paises que
puedan aportar contingentes a celebrar consultas con
el fin de facilitarles la informacién necesaria que las
permita tomar una decision informada sobre su partici-
pacion. EI Comité Especial destaca también que las
consultas relativas a los mandatos y a las cuestiones
operacionales son presididas por el Presidente del Con-
sejo de Seguridad y por la Secretaria, respectivamente.
Ademas, alienta al Secretario General a que, cuando
corresponda, vele por que sus informes se faciliten
oportunamente a los paises que aportan contingentes
antes de celebrar cualquier tipo de consulta. EI Comité
Especial alienta a que se participe activamente en ese
tipo de reuniones.

58. El Comité Especial observa que los arreglos esta-
blecidos en la declaracion del Presidente del Consegjo
de Seguridad de 28 de marzo de 1996, en relacién con
las consultas entre los paises que aportan contingentes,
no son exhaustivos y no impiden que se empleen dis-
tintas formas de consulta, incluso, cuando corresponda,
entre el Presidente del Consejo de Seguridad (o
sus miembros) y los paises que aportan contingentes,
los paises que estan afectados de modo especial por €l
conflicto que se examine y otros paises de la region en
cuestion. EI Comité Especial alienta al Consgjo de
Seguridad atener en cuenta esa cuestion.

59. El Comité Especial sefiala nuevamente a la aten-
cion de la Secretaria el hecho de que las politicas de
ésta que se refieren directamente a la participacion de
los Estados Miembros en las operaciones de manteni-
miento de la paz no siempre se han formulado con ple-
na transparencia y después de un proceso de consultas.
El Comité Especial insta a la Secretaria a que vele por
que se consulte con el Comité Especial cuando se tra-
ten cuestiones que afecten a las operaciones de mante-
nimiento de la paz.

60. El Comité Especial reitera la importancia de que
el proceso de planificacion del Departamento de Ope-
raciones de Mantenimiento de la Paz se lleve a cabo
con mas transparencia y eficacia y de que se consulte a
los paises que aportan contingentes en las primeras
etapas de la planificacion de las misiones.

61. Haciendo hincapié en la importancia de la fun-
cion de los paises que aportan contingentes en la gjecu-
cion de los mandatos del Consejo de Seguridad sobre el
terreno, el Comité Especial destaca que las consultas
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celebradas entre el Consejo de Seguridad y los paises
que aportan contingentes deberian aprovecharse al méa-
Xximo para elaborar, modificar y extender los mandatos
de las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas. Ademas, destaca que, al autorizar €l
uso de la fuerza, el Consejo de Seguridad deberia cum-
plir siempre las disposiciones pertinentes de la Carta de
las Naciones Unidas.

62. El Comité Especial celebra que los informes men-
suales sobre los efectivos de las operaciones se sigan
distribuyendo entre los miembros del Consejo de Segu-
ridad, e indica que los informes semanales sobre la si-
tuacion estan a disposicion en el Centro de Situacion
del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz. EI Comité Especial reitera su pedido de que se
proporcione a los paises que aportan contingentes co-
pias de los informes que presente el Secretario General
al Consgjo de Seguridad antes de la celebracion de
las reuniones de los paises que aportan contingentes y
policia.

63. El Comité Especial lamenta que en el informe no
se mencione que el Secretario General se compromete
a consultar al Comité Especial cuando se elaboren po-
liticas o se aborden cuestiones que afectan al personal
de las operaciones de mantenimiento de la paz. El Co-
mité reitera su conviccién de que la celebracion de
consultas constructivas y transparentes entre la Secreta-
riay el Comité Especial en tales casos mejorarala apli-
cacion de esas politicas. En consecuencia, el Comité
Especial reitera su pedido de que se le consulte antes
de terminar de preparar las politicas y cuestiones que
afectan al personal de las operaciones de manteni-
miento de la paz.

64. El Comité Especial recomienda con firmeza que
se consulte debidamente a los Estados Miembros afec-
tados y se les proporcione puntual mente copias de to-
das las investigaciones o indagaciones internas realiza-
das por las Naciones Unidas, con inclusién de las con-
clusiones alcanzadas, con respecto a incidentes en los
gue resultaran muertos o heridos efectivos de los Esta-
dos Miembros o en que hubiera pérdida o robo de bie-
nes de |os Estados Miembros.

65. El Comité Especial hizo hincapié en que es nece-
sario consultar al Estado Miembro interesado cuando
las autoridades de una misién tomen cualquier tipo de
medida, como la repatriaciéon de un miembro del per-
sonal de una operacién de mantenimiento de lapaz o la
investigacion de un caso de conducta indebida. En ese
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contexto, el Comité Especial hace hincapié en que los
comandantes de los contingentes nacionales son los
Unicos con autoridad para adoptar medidas disciplina-
rias en relacion con la conducta indebida de los miem-
bros de sus contingentes. EI Comité resalta el hecho de
que, en algunos casos, la legislacién nacional impide a
los Estados Miembros adoptar medidas disciplinarias
después de la repatriacion del personal pertinente en el
caso de que las autoridades de la mision ya hubiesen
adoptado medidas unilaterales sobre el terreno. To-
mando nota del péarrafo 16 del informe del Secretario
General (A/54/670), el Comité pide ala Secretaria que
elabore, en consulta con los Estados Miembros, un
conjunto de directrices sobre las medidas que deberian
adoptarse en esos casos y pide al Secretario General
que, en su proximo informe, ofrezca un panorama de
los logros alcanzados respecto de dicha peticion.

66. El Comité Especial pone de relieve también las
dificultades que experimentan los Estados Miembros
para enjuiciar al personal acusado de delitos graves que
es repatriado de la zona de una misién. Por consi-
guiente, el Comité Especial recomienda que, en caso de
conducta indebida grave, se invite a los Estados Miem-
bros afectados a que participen en las investigaciones
pertinentes, en la mayor medida de lo posible, por
ejemplo, enviando representantes a la unidad de policia
militar internacional de la fuerza, sin olvidar la necesi-
dad de mantener la disciplina en la zona de la misién y
la conveniencia de que se haga justicia en todos esos
Casos.

D. Aumento de la capacidad
delas Naciones Unidas para
el mantenimiento de la paz

1. Personal

67. ElI Comité Especial observa que aun esta pen-
diente el examen completo del Departamento de Ope-
raciones de Mantenimiento de la Paz. A este respecto,
el Comité pide al Secretario General que haga un exa-
men completo de la administracién, la estructura, el
proceso de contratacion y las relaciones entre todos | os
elementos de la Secretaria que desempefian un papel en
las operaciones de mantenimiento de la paz, teniendo
en cuenta la necesidad de que la Secretaria pueda ha-
cer frente a las complejidades de las operaciones de
mantenimiento de la paz, asi como de mejorar |la capa-
cidad de despliegue rapido de las Naciones Unidas.



A/54/839

El Comité Especial hace hincapié en que ese examen
deberia centrarse, entre otras cuestiones, en la coordi-
nacién de la planificacion, el despliegue, lagestion y el
apoyo de las operaciones de paz de las Naciones Uni-
das, la logistica y las adquisiciones, a la luz de las ex-
periencias y los resultados obtenidos recientemente de
las complejas operaciones de mantenimiento de la paz,
teniendo en cuenta las cuestiones relativas a la seguri-
dad. EI Comité Especial pide al Secretario General que
presente un informe sobre dicho examen en el proximo
periodo de sesiones.

68. El Comité Especial reafirma que todas las dispo-
siciones de los Articulos 100 y 101 de la Carta deben
cumplirse plena y estrictamente al gestionar y dirigir
las operaciones de mantenimiento de la paz.

69. Todas las ofertas que hagan los Estados Miem-
bros para participar en las operaciones de manteni-
miento de la paz deben examinarse debidamente y
deberia informarse por escrito a los Estados Miembros
de los motivos por los cuales el Departamento de Ope-
raciones de Mantenimiento de la Paz no ha aceptado la
contribucién ofrecida.

70. Recordando la resolucion 51/226 de la Asamblea
General, de 3 de abril de 1997, el Comité Especial to-
ma nota de la aprobacién por la Asamblea General de
la resolucion 53/221, de 7 de abril de 1999, sobre ges-
tién de los recursos humanos, en que, entre otras cosas,
exhorta al Secretario General a que, al nombrar candi-
datos para ocupar puestos sujetos a distribucién geo-
grafica, siga procurando que todos los Estados Miem-
bros, en particular los Estados Miembros no represen-
tados o insuficientemente representados, estén debida-
mente representados en la Secretaria, o cual incluye
los puestos relacionados con las operaciones de mante-
nimiento de la paz que se financian con cargo al presu-
puesto ordinario. Teniendo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la Carta, el Comité Especial recuerda en
ese contexto que la consideracion primordial sera la
necesidad de velar por las normas mas altas de eficien-
cia, competencia e integridad. El Comité Especial aco-
ge con satisfaccioén las seguridades dadas por la Secre-
taria de que en el futuro las vacantes se comunicaran a
los Estados Miembros de manera mas oportuna, prefe-
riblemente con un minimo de 90 dias de antelacion, asi
como de su plan de poner en préactica un programa ci-
clico de tres afios de contratacion y rotacion.

71. El Comité Especia alienta a la Secretaria a que,
junto con los Estados Miembros, estudie como propor-
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cionar, de manera coordinada, el personal necesario y
con las calificaciones apropiadas para desempefiar ta-
reas no militares.

72. El Comité Especial destaca la importancia de
contar con comandantes militares, comisarios de poli-
cia y personal clave superior que hayan sido debida-
mente elegidos, preparados y entrenados antes de ser
enviados a una operacion de mantenimiento de la paz.
Reconociendo que la seleccion se basa en |las necesida-
des de la mision de que se trate y los méritos profesio-
nales, teniendo en cuenta debidamente la distribucion
geografica y las consideraciones politicas, se reco-
mienda realizar un examen mas a fondo de los candi-
datos para los puestos seleccionados.

73. El Comité Especial celebra que se hayan aplicado
los nuevos procedimientos de seleccion del personal
superior sobre el terreno, y observa que se pueden se-
guir perfeccionando. Para mejorar la seleccién del per-
sonal superior sobre el terreno, el Comité considera
conveniente que los funcionarios superiores de las Na-
ciones Unidas que hagan las entrevistas tengan expe-
riencia sobre el terreno en el ambito de las operaciones
de mantenimiento de la paz y alienta a la Secretaria a
gue tome las medidas necesarias para conseguir dicho
objetivo.

74. Con el fin de seleccionar el candidato més ade-
cuado de los presentados por los Estados Miembros, el
Comité Especial recomienda que solo un candidato de
cada pais viaje a Nueva York, para someterse, si fuera
necesario, a las entrevistas que corresponda. EI Comité
pide a la Secretaria que informe a los Estados Miem-
bros de que se trate de los resultados de la seleccion de
candidaturas.

75. El Comité Especial solicita al Secretario General
gue considere la posibilidad de mejorar, cuando haga
falta, las condiciones de trabajo del personal local de
las misiones de mantenimiento de la paz de las Nacio-
nes Unidas.

76. El Comité observa que en el informe no se res-
ponde a la cuestion que le inquietaba de la representa-
cion adecuada de los militares y los policias en activo,
y recomienda nuevamente que en todas las decisiones
relativas al personal que adopte el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz se tenga en
cuenta la importante contribucion que puede hacer este
personal a las operaciones de mantenimiento de la paz
en las sedes.
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77. El Comité Especial recomienda que se revisen los
procedimientos internos de dotacion de personal em-
pleados por la Secretaria para lograr que el proceso
responda adecuadamente a las necesidades del desplie-
gue répido.

78. El Comité Especial reconoce que cada vez es mas
necesaria la participacion de mujeres, con una repre-
sentacion geografica amplia, en todos los aspectos de
las operaciones de mantenimiento de la paz. EI Comité
alienta la elaboracion y aplicacion de estrategias inno-
vadoras a fin de cumplir ese objetivo y recomienda que
en los informes del Secretario General relativos a las
operaciones de mantenimiento de la paz se incluya un
andlisis sobre la eficacia de ese tipo de estrategias.
Ademas, el Comité observa que varios de los Estados
Miembros que aportan contingentes tienen capacidad
limitada para presentar candidatas para ocupar puestos
militares y de policia civil y recomienda que la Secre-
taria tenga presente la cuestion al contratar candidatos
para esos cargos.

79. El Comité Especial toma nota de las observacio-
nes que formula el Secretario General en su informe en
relacion con los tribunales penales internacionales es-
peciales y el testimonio que han de prestar ante esos
tribunales los integrantes de las fuerzas de operaciones
de mantenimiento de la paz (A/54/670, parr. 25). El
Comité Especial solicita nuevamente que la Secretaria
mantenga continuamente informados a los Estados
Miembros de las novedades al respecto.

80. El Comité Especial toma nota nuevamente de que
en el informe no se trata la cuestion de las normas mo-
delo paratrabar combate, ni se atiende el interés expre-
sado por el Comité Especial de que se consulte a los
Estados Miembros, por su conducto, antes de que la
Secretaria introduzca ningdn cambio de importancia a
las normas modelo, o que se consulte a los paises que
proporcionan personal actualmente o que puedan ha-
cerlo en el futuro, antes de introducir cualquier cambio
semejante en las normas para trabar combate aplicables
alas misiones. El Comité Especial vuelve a instar a la
Secretaria a que aplique este mecanismo de consulta, y
al Secretario General a que informe al respecto en su
proximo informe.

81. El Comité Especial pide a la Secretaria que con-
sulte a todos los paises que pueden aportar contingen-
tes antes de formular las normas para trabar combate de
las nuevas misiones, con el fin de aplicarlas de forma
uniforme.
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82. El Comité Especial toma nota de los comentarios
del Secretario General respecto de las directrices sobre
la observancia del derecho internacional humanitario
por las fuerzas de las Naciones Unidas. Al Comité le
preocupa que la Secretaria no haya consultado a los
Estados Miembros antes de terminar de preparar el bo-
letin del Secretario General (ST/SGB/1999/13). El
Comité solicita mas aclaraciones sobre el régimen juri-
dico del boletin y hace hincapié en que debe reflejar
con exactitud las disposiciones del derecho internacio-
nal humanitario. El Comité pide al Secretario General
que le consulte acerca del boletin.

83. El Comité Especial destaca la importancia de
que los Estados Miembros ensefien nociones basicas de
derecho internacional humanitario al personal de las
fuerzas de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas en los cursos de orientacion impartidos antes
del despliegue.

84. El Comité observa que la Secretaria no ha ofreci-
do mucha informacién respecto al estado de prepara-
cion y la emisién de la Medalla Biblioteca Dag
Hammarskjold, por lo que solicita que le presente un
informe al respecto en la reunién informativa que tiene
lugar a mitad de periodo en una reunién oficiosa de la
Cuarta Comision en su periodo de sesiones de otofio.

2. Organizacion, planificacion y coor dinacion

85. El Comité Especial subraya la importancia de que
el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz cuente con el personal necesario y sea lo sufi-
cientemente flexible para responder sin demora y con
eficacia a las exigencias cada vez mayores impuestas
por la planificacion y el despliegue de misiones.
El Comité hace hincapié en la necesidad de una ges-
tién global y coordinada de las operaciones de mante-
nimiento de la paz, tanto en la Sede como sobre
el terreno.

86. El Comité Especial insiste en que es necesario
que la estructura y la dotacién de personal del Depar-
tamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
cuenten con los medios necesarios para una planifica-
cion y apoyo médicos eficaces y eficientes.

87. El Comité Especial toma nota de coémo funcionan
los mecanismos de coordinacion en la Secretaria, tanto
a nivel de trabajo como a nivel gecutivo, a fin de evi-
tar la duplicacion y la superposicion de tareas y hacer
gue la Secretaria responda mejor a las situaciones de
conflicto. EI Comité Especial alienta a la Secretaria a
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que siga aprovechando al maximo estos mecanismos y
mantenga la coordinacion con otros organismos de las
Naciones Unidas y |as organizaciones regional es.

88. El Comité Especial observa que la complejidad
creciente de las operaciones de mantenimiento de la
paz de las Naciones Unidas exige cada vez mas de los
representantes especiales del Secretario General en el
cumplimiento de su funcién fundamental de coordina-
cion sobre el terreno con los organismos de las Nacio-
nes Unidas y las organizaciones regionales. El Comité
reitera la importancia de otorgar a los representantes
especiales la autoridad y los medios que necesitan pa-
racumplir sus responsabilidades de manera eficaz y
eficiente.

89. El Comité Especial toma nota de la importancia
de planificar a tiempo y de coordinar periodicamente o
diariamente las operaciones de mantenimiento de la
paz y otras actividades encomendadas con el fin de re-
ducir el riesgo de que se reanuden los conflictos y de
contribuir a la creacién de las condiciones mas propi-
cias para la reconciliacion, la reconstruccion y la recu-
peracion. Con ese fin, el Comité toma nota de la parti-
cipacion del Departamento en el Comité Ejecutivo de
Paz y Seguridad e insiste en la necesidad de seguir re-
forzando las consultas entre los departamentos y los
organismos de las Naciones Unidas a fin de evitar la
duplicacion y la superposicién y mejorar la eficacia.

90. El Comité Especial reitera la importancia de pro-
ceder con transparencia en la seleccion de los paises
gue aportan contingentes, en particular el uso del sis-
tema relativo a las fuerzas de reserva de las Naciones
Unidas. EI Comité acoge con satisfaccion que los Esta-
dos Miembros hayan aumentado su contribucién al
sistemay alienta a otros Estados Miembros que todavia
no lo hayan hecho a que se sumen al sistema. El Co-
mité también alienta a la Secretaria a que en primer lu-
gar celebre consultas con los paises que contribuyen al
sistema y también con otros Estados Miembros en rela-
cion con la capacidad necesaria para superar las defi-
ciencias existentes a que hace referencia el Secretario
General en su informe de 30 de marzo de 1999
(S/1999/361).

91. El Comité Especial, si bien acoge con beneplé&cito
los progresos en el mejoramiento de la coordinacion de
los componentes militar y civil de las operaciones de
mantenimiento de la paz, alienta a la Secretaria a que
mantenga su enfoque integrado tanto en la Sede como
sobre el terreno.
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92. El Comité Especial subraya la importancia de
contar con un sistema de adquisicion de bienes y servi-
cios rapido, eficiente, transparente y rentable en apoyo
de las operaciones de mantenimiento de la paz.

93. El Comité Especia invita a la Secretaria a que
estudie la forma de mejorar la preparacién logistica de
las Naciones Unidas, sobre todo aprovechando mejor la
Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi y las
reservas, y haciendo una nueva evaluacion de los equi-
pos bésicos que incluya su campo de aplicacién y la
cantidad disponible.

94. El Comité Especial observa que en la explicacién
que se ofrece en el parrafo 35 del informe del Secreta-
rio General (A/54/670) no se tratan las disposiciones de
los parrafos 13, 14, 15 y 19 de la resolucién 52/226 de
la Asamblea General, de 31 de marzo de 1998, por lo
que pide a la Secretaria que proporcione a los miem-
bros del Comité Especial un informe sobre la situacion
respecto a esa cuestion.

95. ElI Comité Especial reconoce que €s Ppreciso
acortar los plazos de adquisicién si las Naciones Uni-
das han de cumplir su compromiso de reaccionar sin
demora ante los conflictos y de efectuar 10s despliegues
répidamente, por lo que pide al Secretario General que
emprenda un examen amplio del proceso de adquisi-
ciones o incautaciones. Ademas, el Comité pide al Se-
cretario General que incluya en su informe anual sobre
la reforma del sistema de adquisiciones una seccion
dedicada a las adquisiciones sobre el terreno, en que se
haga especial hincapié en el establecimiento de un me-
canismo de contratacién mas flexible y oportuno para
las misiones nuevas, incluso, cuando corresponda, la
adquisicién anivel local.

96. El Comité Especial pide al Secretario General que
en el proximo informe que le presente se ocupe en de-
talle de la cuestion de las adquisiciones para las opera-
ciones de mantenimiento de la paz.

97. El Comité Especial, aunque toma nota de que se
han realizado progresos en la elaboracion del manual
de apoyo operacional, observa que el informe no se
ocupa de la cuestion de su armonizacion con otros ma-
nuales de apoyo a las misiones similares, y recomienda
gue se armonicen los manuales.

98. En el informe del Secretario General no
serespondio al pedido del Comité Especial de que se
actualizaran los logros de la Secretaria durante el afio
anterior en relacion con el conjunto de objetivos de
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apoyo logistico presentado al Comité Especial en el pe-
riodo de sesiones de 1999 (véase A/54/87, parr. 78). El
Comité destaca la urgente necesidad de elaborar un
concepto de logistica amplio con el que orientar la co-
ordinacion eficaz entre planificacion y administracion,
establecer una relacién costo—eficacia en la utilizacién
de los recursos, integrar el apoyo al personal civil, mi-
litar y de policia civil sobre el terreno y elaborar
un conjunto actualizado de normas contractuales y de
adquisiciones.

99. El Comité Especia observa que hace poco se ce-
lebré una reunién del Grupo de Trabajo de la Fase V
sobre equipo de propiedad de los contingentes para
examinar la cuestion de los reembolsos y espera que las
recomendaciones de este Grupo de Trabajo se exami-
nen nuevamente después de la reunion del Grupo de
Trabajo posterior a la Fase V que habra de celebrarse
en 2001 con la participacién de los representantes téc-
nicos correspondientes. A ese respecto, solicita a los
Estados Miembros que presenten la informacién que
pidio la Secretaria.

100. El Comité Especial celebra que la Secretaria haya
hecho circular la revision del Manual sobre politicas y
procedimientos relativos al reembolso y |a fiscalizacion
del equipo de propiedad de los contingentes de los pai-
Ses gque aportan contingentes a las misiones de mante-
nimiento de la paz (Manual sobre el equipo de propie-
dad de los contingentes-2000) para que los Estados
Miembros puedan presentar sus observaciones, y soli-
cita a la Secretaria que lo actualice una vez que se ha-
yan aprobado los resultados del Grupo de Trabajo de la
Fase V sobre equipo de propiedad de los contingentes y
lo publique lo antes posible en todos los idiomas ofi-
ciales de las Naciones Unidas.

101. El Comité Especial, habida cuenta de la variedad
de proyectos que esta ejecutando o considerando la
Dependencia de Andlisis de Resultados, recomienda
que la Dependencia celebre una reunién con los Esta-
dos Miembros interesados, con miras a elaborar meca-
nismos para validar lo aprendido sobre el terreno y que
el Secretario General incluya una actualizacion sobre la
cuestion en su proximo informe.

102. Habida cuenta de la evolucién de las operaciones
de mantenimiento de la paz, el Comité Especial reco-
mienda que se incorporen las experiencias de anteriores
operaciones de mantenimiento de la paz en la politicay
la planificacion de las operaciones, con miras a mejorar
laeficienciay la eficacia de las proximas misiones.
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103. ElI Comité Especial insiste en que es necesario
gue el mantenimiento de la paz y la seguridad tenga la
misma importancia en todas las regiones del mundo vy,
a ese respecto, hace hincapié con preocupacion en la
necesidad de comprometerse plenamente con las ope-
raciones de mantenimiento de la paz en Africa y de
asignarles mas recursos. El Comité pide al Secretario
General que se ocupe de esta cuestion en su proximo
informe.

104. El Comité Especial espera con interés el informe
de la Secretaria sobre las actividades de remocién de
minas en las operaciones de mantenimiento de la paz.
El Comité reconoce €l papel que desempefia el Servicio
de Actividades relativas a las Minas del Departamento
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz como cen-
tro de coordinacién dentro de las Naciones Unidas para
lograr una actividad coordinada y efectiva en materia
de remocion de minas entre los organismos de las Na-
ciones Unidas, los Estados Miembros y las demas or-
ganizaciones, y hace hincapié en que el Servicio debe-
ria seguir englobando elementos esenciales, como la
asistencia y la rehabilitacién de las victimas, la prepa-
racién de mapas de campos minados, la concienciacion
sobre el peligro de las minas y la coordinacion con la
comunidad donante en materia de remocion de minas.

105. ElI Comité Especial toma nota del informe del
Secretario General del 11 de febrero de 2000
(S/2000/101) sobre la funcion de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en los
procesos de desarme, desmovilizacion y reintegracion.
El Comité observa que esas actividades pueden
constituir un proceso continuo cuyos elementos se
superponen.

106. El Comité Especial destaca que en algunas opera-
ciones de mantenimiento de la paz, un programa eficaz
de desarme, desmovilizacion y reintegracion puede ser
una contribucion valiosa a la paz y la estabilidad de
unaregion, y alienta a la Secretaria a establecer un me-
canismo que permita registrar las experiencias adquiri-
das con esos programas. EI Comité recomienda que
esos programas reciban los recursos que necesitan y
hace hincapié en que la voluntad politica de las partes
de asumir un compromiso en pro de la paz es funda-
mental para el éxito del proceso de desarme, desmovi-
lizacion y reintegracion.

107. El Comité Especial destaca que, para promover el
cumplimiento de los objetivos de los programas
de desarme, desmovilizacion y reintegracion de una
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operacion de mantenimiento de la paz, los planificado-
res de las misiones deben velar por que la seguridad de
los soldados desarmados forme parte integrante de todo
programa.

108. ElI Comité Especial recomienda también que, al
planificar los aspectos relativos al desarme, la desmo-
vilizacion y la reintegracion de las operaciones de
mantenimiento de la paz, se tengan en cuenta las nece-
sidades especiales de las mujeres y 10s nifios.

109. El Comité Especial hace hincapié en la necesidad
de distinguir entre las operaciones de mantenimiento de
la paz y la asistencia humanitaria. No obstante, si la
proteccion de la asistencia humanitaria es una de las ta-
reas encomendadas a una operacion de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas, el Comité considera
que ambas deberian coordinarse para velar por que no
haya conflicto entre ellas y garantizar la imparcialidad
de la asistencia humanitaria. En ese contexto, el Co-
mité toma nota de las declaraciones del Presidente del
Consgjo de Seguridad de 19 de junio de 1997
(S/IPRST/1997/34) y de 29 de septiembre de 1998
(S/IPRST/1998/30) y del informe del Secretario General
de 22 de septiembre de 1998 (S/1998/883), en que se
destaca la importancia de garantizar mandatos claros,
adecuados y realistas que se apliquen de manera opor-
tuna, eficaz e imparcial, asi como de velar por que se
establezcan o autoricen recursos suficientes para las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Nacio-
nes Unidas a fin de proteger la asistencia humanitaria
en situaciones de conflicto. El Comité Especial destaca
gue las operaciones de mantenimiento de la paz y las
actividades humanitarias no eximen a los gobiernos an-
fitriones ni a las partes en los conflictos de la respon-
sabilidad que les corresponde en relacion con las vic-
timas civiles de |os conflictos.

3. Acuerdos sobre el estatuto de lasfuerzasy
acuerdos sobre el estatuto
delas misiones

110. El Comité Especial se siente decepcionado por-
que aln esté por terminar el compendio de los casos en
gue las Naciones Unidas tienen derecho a reembolsos
como resultado del incumplimiento de acuerdos sobre
el estatuto de las fuerzas u otros acuerdos. EI Comité
reitera que es preciso que el Secretario General atienda
la solicitud formulada por la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto en su infor-
me de 14 de octubre de 1996 (A/51/491, parr. 11) de
gue se le presente dicho compendio, y aplace el pago
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de las reclamaciones presentadas por los Estados
Miembros interesados hasta que se resuelva la cuestion
de los gastos.

111. El Comité Especial sefiala y confirma la necesi-
dad de aplicar con flexibilidad el modelo de acuerdo
sobre el estatuto de las fuerzas para gjustarlo a la evo-
lucién de la practica de las operaciones de manteni-
miento de la paz y acoge con beneplécito la inclusion
en futuros acuerdos sobre el estatuto de las fuerzas de
disposiciones relativas a la responsabilidad de los go-
biernos anfitriones por lo que se refiere a la proteccion
y seguridad del personal de las Naciones Unidas y el
personal asociado.

112. ElI Comité considera que los acuerdos sobre el
estatuto de las misiones y los acuerdos sobre el estatuto
de las fuerzas tienen idéntica importancia y pide a la
Secretaria que le informe sobre la posibilidad de prepa-
rar un modelo de acuerdo sobre el estatuto de las mi-
siones en consulta con los Estados Miembros.

4. Proteccion del personal y seguridad

113. El Comité Especial expresa su grave preocupa-
cion por el creciente niumero de ataques y actos de
violencia contra el personal de las Naciones Unidas y
el personal asociado y, en este sentido, recuerda la de-
claracion formulada por el Presidente del Consejo de
Seguridad el 12 de marzo de 1997 (S/PRST/1997/13),
en la que recalcé que el pais anfitrién y las demas par-
tes interesadas debian tomar todas las medidas apro-
piadas para garantizar su seguridad. El Comité Especial
toma nota de los progresos conseguidos respecto de la
proteccion juridica de la seguridad del personal de las
Naciones Unidas y el personal asociado, gracias, entre
otras cosas, a la entrada en vigor de la Convencion so-
bre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidasy
el Personal Asociado. EI Comité insta a los Estados
que todavia no lo hayan hecho a que consideren la po-
sibilidad de firmar la Convencion lo antes posible. Al
mismo tiempo, el Comité Especial sefiala que es preci-
so encontrar formas de mejorar la proteccion y la segu-
ridad del personal de las Naciones Unidasy el personal
asociado.

114. El Comité Especial reafirma que la proteccion y
la seguridad constituyen elementos integrales de la
planificacion y gjecucion de las operaciones de mante-
nimiento de la paz y destaca la necesidad de que las
fuerzas de mantenimiento de la paz tengan una confi-
guracion adecuada y de que se eviten discrepancias
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entre los mandatos y los recursos. EI Comité reconoce
que es esencial elaborar un plan general de seguridad al
comienzo de cada operacion de mantenimiento de la
paz.

115. El Comité Especial alienta a la Secretaria a pro-
curar que se facilite informacion a los Estados Miem-
bros de forma continua y eficaz en todas las etapas de
las operaciones de mantenimiento de la paz, especial-
mente antes de una evacuacion, inmediatamente des-
pués de sucesos tragicos o en periodos de crisis. El
Comité pide a la Secretaria que, cuando una crisis
afecte a la proteccion y seguridad del personal de las
operaciones de mantenimiento de la paz, comunique de
inmediato a los Estados Miembros interesados toda la
informacion disponible. Ademas, insta a la Secretaria a
gue examine constantemente con su personal sobre el
terreno la seguridad de las operaciones de vuelo y que,
en caso de producirse sucesos tragicos, comparta sin
demora los resultados de todas las investigaciones con
los paises que hayan aportado contingentes a la mision.

116. El Comité subraya que |las operaciones de mante-
nimiento de la paz deben tener mandatos claros y re-
cursos suficientes, que en la preparacion y planifica-
cion de la mision han de incluirse medidas adecuadas
de proteccion y seguridad, que en las estimaciones ini-
ciales de gastos de la mision debe tenerse en cuenta la
seguridad del personal, que hay que prestar a las mi-
siones €l apoyo logistico necesario, que las normas de
capacitacion antes del despliegue han de hacer hincapié
en la proteccion y seguridad del personal, y que los
acuerdos sobre el estatuto de las fuerzas y los acuerdos
sobre el estatuto de las misiones deben incluir medidas
practicas concretas para mejorar la proteccion y segu-
ridad del personal, de conformidad con las disposicio-
nes de la Convencion. El Comité Especial insta al De-
partamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
a llevar a cabo lo antes posible un examen general y
exhaustivo de las necesidades en materia de seguridad.
El Comité vuelve a alentar a la Secretaria a que celebre
un seminario sobre la proteccién y la seguridad
del personal de las Naciones Unidas en |las operaciones
de mantenimiento de la paz a fin de facilitar dicho
examen.

117. El Comité Especial toma nota del papel funda-
mental desempefiado por la Dependencia de Seguridad
Aérea del Departamento de Operaciones de Manteni-
miento de la Paz en la proteccion y seguridad del per-
sonal de las Naciones Unidas, y solicita lainclusién de
esta Dependencia en el examen del Secretario General.
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118. El Comité subraya la vital importancia de que to-
do el personal de mantenimiento de la paz reciba in-
formacion sobre cuestiones de seguridad al llegar a la
zona de la mision. Las autoridades de la misién deben
procurar que su personal conozca plenamente los prin-
cipales riesgos relacionados con su entorno, y reciba
orientacion concreta para evitar situaciones peligrosas.

119. El Comité Especia toma nota de que el Manual
de Apoyo Operacional contiene ahora un capitulo sobre
seguridad aérea y recomienda que en dicho capitulo se
mencione la necesidad de cumplir estrictamente los re-
quisitos obligatorios establecidos por los Estados
Miembros. EI Comité también recomienda que, cuando
la Secretaria contrate a transportistas comerciales para
realizar operaciones de vuelo nocturnas, se incluyan en
el contrato disposiciones especificas al respecto.

120. El Comité Especial reconoce la gran contribucion
gue las actividades de informacién publica, en especial
laradio, pueden hacer al cumplimiento de los mandatos
de la mision, entre otras cosas, ofreciendo a la pobla-
cion local datos fiables y objetivos sobre el propésito
de la misién. En este sentido, el Comité Especial reite-
ra que dichos servicios pueden ser importantes para
mejorar la proteccion y seguridad del personal de las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Nacio-
nes Unidas. EI Comité reitera su apoyo a los esfuerzos
de la Secretaria por satisfacer las necesidades en mate-
ria de informacién publica durante el proceso de plani-
ficacion, asi como en la etapainicial de las operaciones
de mantenimiento de la paz, manifiesta su firme res-
paldo a la estrecha cooperacion que mantienen el De-
partamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
y el Departamento de Informacién Publica en este am-
bito, y les alienta a que sigan aumentando su colabora-
cion. El Comité considera que los portavoces dentro de
las operaciones de mantenimiento de la paz deben
ser miembros de su personal, preferentemente cedidos
por el Departamento de Informacion Publica, que ten-
gan la capacidad necesaria para desempefiar esta labor
concreta.

5. Capacitacién

121. El Comité Especial, teniendo en cuenta que los
contactos entre el personal de las Naciones Unidasy la
poblacién local durante las operaciones de manteni-
miento de la paz son cada vez mas estrechos y directos,
insiste en la importancia de que, antes del desplie-
gue, los participantes en esas operaciones reci-
ban capacitacién concreta sobre las peculiaridades de
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la cultura local, incluidas, cuando proceda, las cuestio-
nes de género. El Comité alienta a la Secretariay a los
Estados Miembros a incorporar y desarrollar este as-
pecto en sus actividades de promocion de normas de
capacitacion del personal de las operaciones de mante-
nimiento de la paz de las Naciones Unidas.

122. El Comité Especial teme que la escasez de perso-
nal en la Dependencia de Capacitacién repercuta nega-
tivamente en su importante labor, por o que debe co-
rregirse esta situacion. Hay que mantener los progra-
mas de la Dependencia de Capacitacion, incluidos los
equipos de asistencia a la formacion, mediante una
plantilla adecuaday eficiente.

123. El Comité Especial toma nota de las observacio-
nes hechas por el Secretario General acerca de los es-
fuerzos realizados por la Secretaria para facilitar mate-
rial de capacitacion en todos los idiomas oficiales de
las Naciones Unidas. No obstante, sigue sosteniendo
que el informe presentado por el Secretario General al
Comité Especial deberia incluir datos actualizados so-
bre este asunto, asi como las medidas adoptadas para
obtener la financiacion apropiada.

124. El Comité encomia la eficaz labor de los miem-
bros del programa de equipos de las Naciones Unidas
de asistencia a la formacion, con la excelente coordina-
cion de la Dependencia de Capacitacion. EI Comité re-
comienda que se extienda este concepto a otras esferas
funcionales relacionadas con el mantenimiento de la
paz, tales como las comunicaciones, las finanzas, la
administracion del personal, la ingenieria, y otros am-
bitos mas especificos de logistica general (por ejemplo,
conservacion de vehiculos, gestion de la flota, almace-
namiento, etc.), y alienta encarecidamente la intensa
cooperacion de los Estados Miembros para facilitar el
personal de instruccién necesario.

125. El Comité Especial exhorta de nuevo a la Secreta-
ria a que siga colaborando en la ejecucion de progra-
mas regionales de capacitacion mediante la participa-
cion de la Secretaria o cualquier otro medio disponible.

126. El Comité insta a que se siga prestando atencion a
la capacitacion del personal de mantenimiento de la
paz en cuestiones de género, tanto en la Sede como so-
bre el terreno.

127. El Comité considera que, por lo que se refiere ala
iniciativa de formacion de instructores en la mision,
debe mantenerse en todo momento la cohesién de
las unidades de mantenimiento de la paz una vez des-
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plegadas. Por consiguiente, seria preferible que esta
capacitacion tuviera siempre lugar antes del despliegue
en el teatro de operaciones.

128. El Comité Especia comprende la inquietud que
despiertan en los Estados Miembros los aspectos médi-
cos de las operaciones de mantenimiento de la paz, in-
cluido el alto riesgo de que el personal de manteni-
miento de la paz de las Naciones Unidas y demas per-
sonal sobre el terreno transmitan o contraigan el
VIH/SIDA y otras enfermedades contagiosas. Acoge
asimismo con satisfaccion los constantes esfuerzos de
la Dependencia de Capacitacion, incluida la orientacion
antes del despliegue, por fomentar el conocimiento de
estas enfermedades y pide al Departamento de Opera-
ciones de Mantenimiento de la Paz que haga referencia
aellas en las “Directrices para la participacion del per-
sonal militar y la policia civil en las operaciones
de mantenimiento de la paz”, a fin de aumentar la sen-
sibilizacion del personal a respecto. EI Comité pide
ademas a la Dependencia de Capacitacion que lleve a
cabo esta labor a través del programa de formacion de
instructores.

129. El Comité es consciente de que durante el estudio
técnico anterior a una mision se examinan diversos as-
pectos de esa operacion de mantenimiento de la paz y
pide que se considere la posibilidad de incluir a un
miembro de la Dependencia de Capacitacion en el
equipo de estudio para que pueda analizar las necesi-
dades de capacitacion especificas de cada mision.

130. El Comité Especial insiste en que las actividades
de la Dependencia de Capacitacion han de tener en
cuenta que han aumentado las necesidades de personal
de policia civil en las operaciones de mantenimiento de
la paz, y solicita una mejor cooperacion entre los Esta-
dos Miembros respecto de la capacitacion del personal
de policia civil destinado en operaciones de manteni-
miento de la paz, conforme a las normas de capacita-
cion de las Naciones Unidas.

6. Policia civil

131. El Comité Especial reconoce que la creciente im-
portancia del componente de policia civil en las opera-
ciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas deberia encontrar reflejo adecuado en las es-
tructuras del Departamento de Operaciones de Mante-
nimiento de la Paz. EI Comité insiste en que es necesa-
rio seguir fortaleciendo la Dependencia de Policia Civil
del Departamento y ampliar la funcion del Asesor
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de Policia Civil, en el contexto del examen general del
Departamento, a fin de dotar a la Dependencia de
laestructura y la plantilla necesarias para que pueda
[levar a cabo de forma oportuna y eficaz las labores de
reclutamiento, despliegue y gestion de oficiales de po-
licia civil en las operaciones de mantenimiento
delapaz de las Naciones Unidas. El examen ha de
abordar, entre otras cuestiones, la planificacion inte-
grada y coordinada, la capacitacion, la logistica, los
asuntos administrativos y la capacidad de supervisién
operacional.

132. El Comité considera que, si bien la coordinacion
y la cooperacion son esenciales en las operaciones de
mantenimiento de la paz, debe procurarse que, de con-
formidad con los mandatos, se distingan y definan cla-
ramente las funciones militares de las que correspon-
den alapolicia.

133. El Comité Especial, observando el reciente au-
mento de las actividades realizadas por la policia civil
en las operaciones y misiones de mantenimiento de la
paz de las Naciones Unidas, recomienda a la Secretaria
gue inicie urgentemente, en estrecha consulta con los
Estados Miembros, la preparacion de un amplio con-
junto de politicas sobre dichas actividades. Estas poli-
ticas han de abarcar todos los asuntos conexos, inclui-
dos, por ejemplo, €l propésito del mecanismo de los
equipos de asistencia en la selecciéon del personal, la
politicarelativa a la preparacion y aplicacion de las re-
glas para entablar combate destinadas a la policia civil,
los objetivos operacionales que subyacen al concepto
de la Unidad de Policia Especial, la relacion entre la
policia civil y las fuerzas militares en las misiones de
las Naciones Unidas, las metas y los objetivos de las
actividades de sensibilizacion en cuestiones culturales
y de género dentro de las operaciones de la policia civil
y las modalidades de capacitacion de la policia local.
El Comité también recomienda que se articulen estas
politicas mediante las directrices relativas a la policia
civil.

134. El Comité Especial reitera que la Secretaria debe-
ria preparar directrices sobre la funcion de la policia
civil de las Naciones Unidas. Estas incluirian, entre
otras cosas, procedimientos y normas para la seleccion,
capacitacion y despliegue de la policia civil, asi como
para la coordinacion eficaz de sus asuntos en la Sede y
la realizacion de operaciones de policia civil sobre el
terreno. EI Comité recomienda a la Secretaria que asig-
ne prioridad a esta cuestion a fin de que puedan con-
cluirse las directrices lo antes posible, en estrecha con-
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sulta con los Estados Miembros. Estas directrices debe-
rén respetar los propositos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas y las normas del derecho interna-
cional. En este contexto, el Comité toma nota de la ce-
lebracion, en julio de 1999, de un seminario como con-
tinuacion del Seminario de Policia Civil que tuvo lugar
en marzo de 1998, y de la intencion de la Secretaria de
organizar otro seminario en Espafia en el afio 2000.

135. El Comité Especial recalca que, en aquellas ope-
raciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas cuyo mandato incluya el despliegue de un ser-
vicio de policia nacional, es de suma importancia que
actividades como el reclutamiento, la seleccion y la ca-
pacitacion de los oficiales de policia se lleven a cabo al
comienzo de la operacion. En este sentido, el Comité
también subraya que es esencia que en los presupues-
tos de las misiones se consignen suficientes recursos
humanos, materiales y financieros para establecer aca-
demias de policialocal cuando sea necesario.

136. El Comité Especial observa con preocupacion que
existen disparidades entre las necesidades de policia
civil de las Naciones Unidas y la capacidad de la co-
munidad internacional para satisfacerlas. En este senti-
do, el Comité pide a la Secretaria que examine, en con-
sulta con todos |l os paises que aportan contingentes o lo
haran en el futuro, la viabilidad de posibles alternativas
para cubrir la creciente demanda de personal de policia
civil, incluso mediante el empleo de personas cualifi-
cadas que no se encuentran en servicio activo como
oficiales de policia civil y en funciones conexas, in-
cluida la instruccion, y la utilizacion de este personal y
personal de otro tipo para funciones esenciales, como
las de administracion, vigilanciay control del trafico, y
como guardias de prisiones y aduanas.

137. El Comité Especial sefiala que el hecho de que €l
inglés sea el Unico idioma de trabajo aceptado en la
mayoria de las operaciones de policia civil de las Na-
ciones Unidas impide a muchos paises de habla no in-
glesa intervenir en dichas misiones. Por tanto, el Co-
mité recomienda a la Secretaria que busque nuevas
formas de ampliar la participacion de los Estados
Miembros, teniendo presente la necesidad de que
las misiones sobre el terreno sean seguras, eficaces y
efectivas.

138. ElI Comité Especial reconoce que €l equipo de
asistencia en la seleccion del personal ofrece una valio-
sa ayuda a los Estados Miembros en la eleccion de ofi-
ciales de policia para su despliegue en misiones de las
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Naciones Unidas. EI Comité recomienda que se aclaren
las modalidades de este sistema y se incorporen en las
directrices relativas a la policia civil. Ademas, a fin de
reducir el ndmero de visitas del equipo a un Estado
Miembro y maximizar la productividad y eficacia de
estas visitas, el Comité insta a la Secretaria a que ela-
bore una serie de normas de evaluacién que resulten
eficientes desde el punto de vista operacional, para
aumentar al maximo el nimero de oficiales de policia
autorizados durante cada visita del equipo a participar
en cualquiera de los servicios de policia civil de las
Naciones Unidas a los que sean aplicables dichas nor-
mas. El Comité hace hincapié en que los oficiales de
policia nacional que sean sometidos a evaluacién du-
rante la visita del equipo no deberan ser evaluados de
nuevo al llegar ala zona de la mision.

139. El Comité Especial insiste en que las normas para
entablar combate de los oficiales de policia civil de las
Naciones Unidas que llevan armas por mandato han de
formularse teniendo presentes las situaciones peligro-
sas que dicho personal puede tener que afrontar en el
desempefio de sus funciones. EI Comité reitera que de-
ben prepararse, concluirse y aplicarse en todos los ca-
sos, reglas para entablar combate relativas a la policia
civil, tras celebrar consultas entre la Secretaria y los
Estados Miembros.

7. Acuerdos de fuerzas dereservay despliegue
rapido
140. EI Comité Especial destaca la importancia de
qguela Organizacion sea capaz de desplegar répida-
mente una operacion de mantenimiento de la paz en
respuesta a la aprobacion de un mandato por el Consejo
de Seguridad.

141. El Comité Especial toma nota de que la capacidad
de despliegue rapido de las Naciones Unidas es un
concepto amplio, que incluye elementos como el fun-
cionamiento del sistema de acuerdos de reserva de las
Naciones Unidas, el cuartel general de misiones de
despliegue répido, el comienzo del proceso de negocia-
cion del equipo de propiedad de los contingentes al
comienzo del proceso de planificacion de la misién, el
establecimiento de un mecanismo eficaz de financia-
cion para dar comienzo a la mision, la integracion efi-
caz de los mecanismos de apoyo, como el concepto de
equipo inicial y la funcion de la Base Logistica de las
Naciones Unidas en Brindisi, y la elaboracion oportuna
y adecuada de mecanismos de apoyo para la activacion
répida de la contratacion en el teatro de operaciones.
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Asimismo, sefiala que los Estados Miembros y la Se-
cretaria de las Naciones Unidas comparten la responsa-
bilidad en cuanto a la eficacia de esta capacidad de
despliegue répido.

142. El Comité Especial subraya que el concepto de
equipo de propiedad de los contingentes reviste una
importancia critica, que va mas alla de su utilidad co-
mo mecanismo financiero para determinar la recupera-
cion de los gastos entre las Naciones Unidas y los Es-
tados Miembros. Ese concepto es decisivo para la pla-
nificacion de las misiones y de los servicios de apoyo
conexos, asi como para la elaboracion de los presu-
puestos de las misiones, tanto por parte de las Nacio-
nes Unidas como del Estado Miembro de que se tra-
te. Como ya se sefial6 en este informe, el equipo de
propiedad de los contingentes es un elemento indispen-
sable para la capacidad de despliegue rapido de las Na-
ciones Unidas. El Comité Especial insta a la Secretaria
a que agilice su labor de vinculacion del equipo de
propiedad de los contingentes al sistema de fuerzas de
reserva de las Naciones Unidas a fin de que la Organi-
zacion pueda aprovechar al maximo su potencial de
despliegue répido.

143. En los casos en que la adquisicion de material y
servicios criticos para la puesta en marcha de la mi-
sion esté sujeta a un largo periodo de tramitacion, la
Secretaria deberia mantener existencias minimas de los
articulos necesarios. EI Comité Especial recomienda
también que los érganos competentes de la Asamblea
General estudien otros mecanismos de contratacién pa-
raagilizar la adquisicion de ese material.

144. El Comité Especial, expresando su insatisfaccion
por la falta de progreso en cuanto a la aplicacion del
concepto de cuartel general de misiones de despliegue
répido, y tomando nota de las observaciones del Se-
cretario General con respecto ala dificultad de estable-
cer las seis posiciones militares que quedan en el cuar-
tel general de misiones de despliegue rapido mediante
un redespliegue, lamenta que no se hayan establecido
estas posiciones de conformidad con lo dispuesto por la
Asamblea General y recomienda que se establezcan y
gue sean dotadas de personal |o antes posible, teniendo
en cuenta el principio de la representacion geogréfica
equitativa, y que se incorpore el requisito del cuartel
general de misiones de despliegue rapido al examen
estructural propuesto mas arriba en el presente informe.

145. El Comité Especial, tomando nota de la especial
pertinencia e importancia de los préstamos de equipo
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de explotacion hechos por terceros a los Estados
Miembros que participan en operaciones de manteni-
miento de la paz, pide a los 6érganos competentes de la
Asamblea General que elaboren un mecanismo similar
gue pueda aplicarse al concepto del equipo de propie-
dad de los contingentes.

146. El Comité Especial, tomando nota de los retrasos
ocasionados en operaciones recientes de manteni-
miento de la paz de las Naciones Unidas por la falta de
alojamiento apropiado, hace un [lamamiento a la Se-
cretaria para que recomiende la adopcion de medidas
adecuadas, particularmente en relacién con la capaci-
dad de las misiones de aceptar y desplegar perso-
nal de policia civil, a fin de superar este problema
en el futuro, en consulta con los paises que aportan
contingentes, y como parte del concepto de equipo ini-
cial delamision.

147. El Comité Especial reitera su apoyo a la idea de
proporcionar los fondos necesarios para permitir la re-
novacioén inmediata de los equipos iniciales de las mi-
siones en la Base Logistica de las Naciones Unidas en
Brindisi, a fin de restaurar con la méxima eficacia di-
cho elemento de la capacidad de despliegue rapido. El
Comité Especial insta enérgicamente a la Secretaria a
que examine el papel y la funcion actuales de la Base
Logistica con miras a promover su potencial como fu-
turo teatro de operaciones en cuanto a logistica y mate-
rial para las operaciones de mantenimiento de la paz.
El Comité Especial pide al Secretario General que pro-
porcione informacién actualizada sobre este examen en
su préximo informe.

8. Financiacion

148. El Comité Especial destaca que todos los Estados
Miembros deben abonar sus cuotas integramente,
con puntualidad y sin condiciones, y reafirma la obli-
gacion contraida por los Estados Miembros en virtud
del Articulo 17 de la Carta de sufragar los gastos de la
Organizacion en la proporcion que determine la Asam-
blea General, teniendo en cuenta la responsabilidad es-
pecial que incumbe a los miembros permanentes del
Consgjo de Seguridad, como se indica en la resolucion
1874 (S-1V) de la Asamblea General, de 27 de junio
de 1963. La demora de los reembolsos a los Estados
gue aportan contingentes sigue siendo motivo de pro-
funda preocupacioén, ya que causa problemas a todos
los paises que aportan contingentes y equipo, en espe-
cial alos paises en desarrollo. El Comité Especial insta

n0035127.doc

a la Secretaria a que siga agilizando la tramitacién de
todas las solicitudes de reembol so.

149. El Comité Especial alienta al Secretario General a
gue informe a todos los departamentos que intervienen
en el reembolso de los gastos de las operaciones de
mantenimiento de la paz de la necesidad de eliminar,
tan pronto como haya fondos disponibles, las demoras
gue existen actualmente en el reintegro de esos gastos a
los Estados Miembros. EI Comité Especial subraya que
su interés primordial en esos casos es la celeridad del
mecanismo y de los procedimientos de reembol so.

150. El Comité Especial destaca, una vez mas, las re-
percusiones de la demora en los reembolsos sobre la
capacidad de los Estados Miembros, particularmente de
los paises en desarrollo, de participar y continuar su
participacion en las operaciones de mantenimiento de
la paz. A este respecto, el Comité Especial alienta
enérgicamente a la Secretaria a que agilice el proceso
de reembolso a los paises que aportan personal o equi-
po a las operaciones de mantenimiento de la paz.

151. El Comité Especia sefiala que el Grupo de Tra-
bajo de la fase V sobre reembolsos por concepto de
equipo de propiedad de los contingentes ha adoptado
como tema de estudio la cuestion de la vacunacion pre-
via al despliegue y los costos del tratamiento médico
después de la repatriacion del personal de manteni-
miento de la paz, y expresa su apoyo a que esta cues-
tién sea examinada en los 6rganos competentes de la
Asamblea General, con el fin de mejorar la capacidad
de los Estados Miembros de participar en las operacio-
nes de mantenimiento de la paz.

152. El Comité Especial reitera su peticion de que la
Secretaria garantice que las propuestas relativas al pre-
supuesto de las misiones contengan disposiciones ade-
cuadas para la mejora de la seguridad del personal de
las Naciones Unidas y del personal asociado.

153. Reiterando la necesidad de proporcionar recursos
financieros suficientes para las operaciones de mante-
nimiento de la paz de las Naciones Unidas, el Comité
Especial toma nota de las condiciones que rigen las
operaciones de los fondos fiduciarios de las Naciones
Unidas y pide a la Secretaria que, durante el proximo
periodo de sesiones de la Asamblea General, presente
informacion periodica actualizada sobre las consecuen-
cias para las operaciones de mantenimiento de la paz
en cuestion, exponga las medidas adoptadas o contem-
pladas para garantizar el desembolso puntual y eficaz
de los fondos provenientes de estos fondos fiduciarios
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y se comprometa a mantener informado al Comité Es-
pecial sobre las condiciones aplicables a los fondos fi-
duciarios que se establezcan en el futuro para opera-
ciones de mantenimiento de la paz.

154. Con miras a mejorar las condiciones del personal
de mantenimiento de la paz que ha resultado herido al
prestar servicio en una mision de las Naciones Unidas,
asi como las de las familias del personal del manteni-
miento de la paz que ha muerto como consecuencia de
dicho servicio, el Comité Especial insta a la Secretaria
a que agilice el proceso de verificacion y pago de las
solicitudes de reembolso. EI Comité Especial pide al
Secretario General que proporcione informacién ac-
tualizada sobre esta cuestion en su proximo informe.

155. El Comité Especial lamenta profundamente que la
Secretaria no haya adoptado las medidas necesarias pa-
ra pagar la indemnizacion por muerte a las familias de
las victimas de los vuelos 806 y 806A de las Naciones
Unidas, que se estrellaron en Angola en diciembre
de 1998 y enero de 1999. EI Comité Especial insta al
Secretario General a que garantice la conclusion de
este proceso y el pronto pago de las indemnizaciones
por muerte.

E. Cooperacion con los acuerdos
regionales

156. Teniendo en cuenta la funcion primordial que de-
sempefian las Naciones Unidas en el mantenimiento de
la paz y seguridad internacionales, el Comité Especial
reafirma la importante contribucién que pueden hacer
los acuerdos y organismos regionales al manteni miento
del paz de conformidad con el Capitulo VIII de la
Carta de las Naciones Unidas, cuando corresponda y
cuando el mandato y el ambito de competencia de los
acuerdos y organismos regionales les permita hacerlo
legal mente.

157. ElI Comité Especial destaca que, de conformidad
con el Articulo 53 de la Carta, no se aplicardn medidas
coercitivas en virtud de acuerdos regionales o por or-
ganismos regionales sin autorizacién del Consejo de
Seguridad. Ademas, se mantendra permanentemente in-
formado al Consejo de las actividades que hayan em-
prendido o estén estudiando los acuerdos y organismos
regionales para el mantenimiento de la paz y la seguri-
dad internacionales.

158. ElI Comité Especial insta a que se intensifique la
cooperacién entre las Naciones Unidas y |os acuerdos y
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organismos regionales que proceda, ajustandose a sus
mandatos, ambitos de competencia y composicién res-
pectivos, con el fin de aumentar la capacidad de la co-
munidad internacional en el mantenimiento de la paz y
la seguridad internacionales. Es consciente de la utili-
dad de que esa cooperacion pueda llevarse a la practica
en los planos regional y subregional y alienta también
al Secretario General a adoptar medidas concretas con
tal fin. A ese respecto, el Comité toma nota del éxito de
la cooperacién entre las Naciones Unidas y diversos
acuerdos y organismos regionales y subregionales.

159. El Comité Especial reconoce la necesidad de for-
talecer la cooperacion entre las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales. No obstante, como sefial 6 el
Secretario General en su informe (A/54/670, parr. 89),
debe tenerse presente que, independientemente de los
arreglos adoptados en cualquier mision, es inevitable
que la cooperacion entre las Naciones Unidas y las or-
ganizaciones regionales plantee problemas considera-
bles que no pueden resolverse sin el esfuerzo de la co-
munidad internacional. EI Comité Especia recomienda
al Secretario General que incluya en su préximo infor-
me sobre la marcha de los trabajos sugerencias sobre la
mejor manera de abordar estos problemas.

160. ElI Comité Especial destaca que la cooperacion
entre las Naciones Unidas y los acuerdos y organismos
regionales competentes en el contexto del manteni-
miento de la paz debe ajustarse a la letra y el espiritu
del Capitulo VIII de la Carta. Ademas, en esa coopera-
cion deben tenerse en cuenta los instrumentos y meca-
nismos en vigor de los acuerdos y organismos regio-
nales de que se trate.

161. El Comité Especial considera que las iniciativas
encaminadas a aumentar la capacidad de los paises de
Africaen los diversos aspectos del mantenimiento de la
paz complementan las obligaciones contraidas por to-
dos los Estados Miembros en virtud de la Carta en lo
que se refiere a su contribucion al mantenimiento de la
paz y la seguridad en Africa, y no tiene por objeto sus-
tituir ni reducir la participacién de los paises no africa-
nos en las operaciones de mantenimiento de la paz en
ese continente.

162. El Comité Especial destaca que las actividades
internacionales destinadas a aumentar la capacidad co-
lectiva de los paises de Africa para participar en opera-
ciones de mantenimiento de la paz deben centrarse en
incrementar la capacidad institucional de la Organiza-
cion de la Unidad Africana (OUA) y, en particular, su

n0035127.doc



A/54/839

M ecanismo de Prevencién, Gestion y Solucion de Con-
flictos, proporcionando asistencia financiera y técnica
A ese respecto, el Comité Especial destaca la pertinen-
cia e importancia del Fondo para la Paz de la OUA e
insta a los Estados Miembros a que hagan contribucio-
nes a ese fondo.

163. El Comité Especial alienta a los Estados Miem-
bros a que se sumen a las iniciativas en marcha para
aumentar la participacion de los paises de Africa en las
operaciones de mantenimiento de la paz, por ejemplo,
mediante la colaboracion entre Estados y con organiza-
ciones de la OUA y subregionales en materia de capa-
citacion, logistica, equipo y apoyo financiero. El Co-
mité Especial reitera su opinion de que las Naciones
Unidas, en consulta con la OUA y con la cooperacion
de los Estados Miembros, deben desempefiar una fun-
cion activa, en especial de coordinacion de todas esas
actividades, e insta a los Estados Miembros a que ha-
gan contribuciones al fondo fiduciario establecido por
el Secretario General con tal fin. También alienta a los
Estados Miembros a que proporcionen apoyo, incluido
el apoyo financiero, para el examen de las operaciones
de mantenimiento de la paz que estan llevando a cabo
varias organizaciones subregionales de Africa.

164. El Comité Especial espera con interés la creacion
de un grupo encargado de aumentar la capacidad de
mantenimiento de la paz de Africa, tal como propuso la
Secretaria en agosto de 1998. El Comité Especial insta
a la Secretaria a que contindie sus consultas con todos
los Estados Miembros interesados en relacion con el
mandato del grupo, con miras a poder establecer dicho
grupo sin demoras.

165. El Comité Especial toma nota con agradeci miento
del aumento de la cooperacion entre las Naciones Uni-
das y la OUA y apoya todos los esfuerzos por incre-
mentarla alin més de conformidad con la resolucion
54/94 de la Asamblea General, de 8 de diciembre de
1999. A este respecto, el Comité Especial pide que
concluya lo antes posible el examen del intercambio de
personal entre las Secretarias de las Naciones Unidas y
dela OQUA.

166. El Comité Especial acoge con satisfaccion los es-
fuerzos de la Secretaria en la esfera de la capacitacion
y de los seminarios para el mantenimiento de la paz a
nivel subregional organizados en cooperacion con la
Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo y
la Comunidad Econémica de los Estados de Africa Oc-
cidental, y alienta a la Secretaria a que amplie estos es-
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fuerzos al resto de las organizaciones subregionales
africanas.

F. Otros asuntos

167. El Comité Especial acoge con gran satisfaccion
los seminarios internacionales sobre operaciones de
mantenimiento de la paz organizados por Estados
Miembrosy alienta a que se siga celebrando ese tipo de
seminarios y a que se informe a los Estados Miembros
sobre los resultados de los mismos. Estos seminarios
ofrecen una valiosa oportunidad para compartir expe-
riencias y ayudan a comprender mejor las diversas fa-
cetas del mantenimiento de la paz. EI Comité Especial
encomia a todos los Estados Miembros que promuevan
activamente una mejor comprension del manteni miento
de la paz y, en concreto, a los paises que estan dis-
puestos a actuar como anfitriones de conferencias
abiertas a una amplia participacién. En el anexo Ill de
este informe figura una lista de los seminarios y confe-
rencias sobre operaciones de mantenimiento de la paz,
organizados por los Estados Miembros, que se celebra-
ron en 1999.

168. EI Comité Especia acoge favorablemente la
practica de que el Presidente del Consejo de Seguridad
le informe de manera oficiosa, en calidad de represen-
tante de su pais, sobre las operaciones de manteni-
miento de la paz.

169. El Comité Especial conviene en celebrar una reu-
nién oficiosa en la que examinara el trabajo realizado
en el afio 2000.

170. El Comité Especial acoge con satisfaccion
la puntual publicacion del informe del Secretario Gene-
ral sobre la marcha de la aplicacion de las recomenda-
ciones contenidas en el informe de 1999 del Comi-
té Especial (A/54/87) y aienta a que en el futuro
la publicacion de estos informes se haga con la misma
puntualidad.

171. El Comité Especial pide al Secretario General que
presente un informe sobre la marcha de la aplicacién de
las recomendaciones contenidas en el presente informe,
sobre las cuales no se han pedido informes concretos,
al menos seis semanas antes del inicio de su periodo de
sesiones de 2001.
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Anexo |
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Reuniones parainformar al Comité Especial en su periodo
de sesiones de 2000

1. Después del debate general, la Secretaria facilité informaciéon al Comité Espe-
cial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz en reuniones informativas que tu-
vieron lugar del 16 al 18 de febrero de 2000.

2. En primer lugar se informé a los delegados sobre la cuestion de aumentar |la
capacidad de la policia civil en las complejas operaciones actuales de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas. A continuacion, la Secretaria informé al Comité
Especial sobre la marcha de los proyectos finalizados durante el pasado afio, y de los
proyectos todavia sin finalizar, basados en la experiencia adquirida. La Secretaria
presentd asimismo informacion sobre sus esfuerzos por lograr una capacitacion ade-
cuada para los militares, la policia civil y otros participantes en las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

3. Lainformacion presentada por la Secretaria en relacion con la planificacién y
el establecimiento de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas hacia referencia a la coordinacion de la planificacion entre las distintas par-
tes del sistema de las Naciones Unidas, a las formas de mejorar la disponibilidad de
la capacidad militar y de policia civil y ala necesidad de fortalecer Ia disponibilidad
logistica.

4.  La Secretariatambién inform6 al Comité Especial sobre la cuestion de la segu-
ridad del personal de las Naciones Unidasy del personal asociado. Los representan-
tes de la Oficina del Coordinador de Medidas de Seguridad de las Naciones Unidas
y del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz facilitaron informa-
cién sobre los acuerdos y procedimientos de seguridad e intercambiaron opiniones
con las delegaciones.

5. La Secretariainformé al Comité Especial sobre las consecuencias presupuesta-
rias de la disponibilidad logistica, |os aspectos financieros del mantenimiento de la
paz, incluido el uso de los fondos fiduciarios, y las adquisiciones. Ademas, la Se-
cretaria ofrecié una descripcion de las actividades y los objetivos del Servicio de
Actividades relativas a las Minas.

6. El Comité Especial también recibié informacion del Presidente del Consejo de
Seguridad, el Embajador Arnoldo Listre, de la Argentina, quien, en calidad de repre-
sentante de su pais, intervino sobre varias cuestiones planteadas al Consejo y sobre
larelacion entre el Consejo de Seguridad y |os paises que aportan contingentes.
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Composicion del Comité Especial de Operaciones
de Mantenimiento dela Paz en su periodo de
sesiones de 2000

Miembros: Afganistan, Alemania, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Azerbaiyan, Bangladesh, Belar(s, Bélgica, Benin, Bolivia, Brasil, Bulgaria,
Burkina Faso, Camerun, Canada, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Congo,
Céte d'lvoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto, El Salvador, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia, Etiopia, Federacion de
Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabén, Gambia, Georgia, Grecia,
Guatemala, Guinea, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica |slamica
del), Irag, Irlanda, ltalia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén, Jordania,
Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Kuwait, Libano, Lituania, Luxemburgo, Malasia,
Malawi, Mali, Marruecos, Mauritania, México, Mozambique, Namibia, Nepal,
Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistan, Perd, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria,
Republica Checa, Republica de Corea, Republica Democratica Popular Lao,
Republica de Moldova, Rumania, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Sudafrica,
Sudan, Suecia, Tailandia, Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay,
Venezuela, Yugoslavia, Zambiay Zimbabwe.

Observadores: Angola, Arabia Saudita, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Islandia, Israel, Letonia, Madagascar, Nicaragua, Papua Nueva Guinea, Repiblica
Centroafricana, Republica Unida de Tanzania, Santa Sede, Soberana Orden Militar
de Malta, Suiza, Viet Nam, Comision Europea, Comité Internacional de la Cruz
Roja, Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, y los Programas conjuntos de
las Naciones Unidas sobre VIH/SIDA (ONUSIDA).
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Seminariosy conferencias celebrados en 1999*

Organizadores o

Titulo de la conferencia o seminario Localidad Fecha patrocinadores
1. Seminario internacional sobre Canberra, 23 de octubre a Australia
el mantenimiento de la paz Williamtown, Australia 3 de noviembre de 1999
2. Fororegional delaAsociacion Williamtown, 8 a 12 de mayo de 1999 Australia
de Naciones del Asia Australia
Sudoriental (ASEAN) sobre
las leyes del conflicto
armado
3. Seminario de la Academia Viena 6 al4 dejulio de 1999 Austria, Liechtenstein,
Internacional de la Paz sobre Suecia
el establecimientoy el
mantenimiento de la paz
4. Manteni miento internacional Stadtdchlaining, 21 de febrero a 20 de Austria
de la paz por civilesy Austria marzo de 1999
programa de capacitacién 14 dejunio a 10 de julio
para la consolidacién de 1999
de laPaz 3 a 30 de octubre de 1999
5. Acuerdos regionalesy de Berlin 24 a26 dejunio de 1999 Alemania
las Naciones Unidas sobre
seguridad
6. Curso de observadores Curragh Camp, Irlanda 13 dejunioa?2dejulio Irlanda
militaresy oficiales de de 1999
Estado Mayor de las
Naciones Unidas
7. Seminario del sur de Asia Panchkhal, Nepal 2 a10dejunio de 1999 Nepal, Estados Unidos
parala capacitacion de
mltiples secciones para el
mantenimiento de la paz
8. Cuarta Conferencia Singapur 22y 23 de noviembre Japon, Singapur,
UNITAR-IPS-JIIA sobre de 1999 UNITAR
mantenimiento de la paz, bajo
el lema de “El nexo entre el
mantenimiento delapazy la
consolidacion de la paz”
9. Séptimo seminario de las Ankara, Turquia 16 a 31 de enero de 2000 Turquia
Naciones Unidas del equipo de
capacitacion para la asistencia
al mantenimiento de la paz
10. Lapolicia en operacionesde  Nueva York 22 dejunio de 1999 Austria
paz
11. Las operaciones de paz entre  Nueva York 22 dejunio de 1999 Austria

la paz y laguerra

L os seminarios se enumeran por orden alfabético de |os paises en que se celebraron; |os patrocinadores
u organizadores figuran por orden alfabético después del pais anfitrién.
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